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* Bitte vergewissern Sie sich vor der Installation und Verwendung, dass das 
folgende Zubehör vollständig ist.

（ Batterien oder Schraubendreher sind nicht enthalten und müssen separat erworben werden ）

Haupteinheit Trichter Edelstahl- Futterschüssel

BenutzerhandbuchTrocknungsmittel

01 PRODUKTLISTE

Adapter
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Trichter

Edelstahl-Futterschüssell

Mikrofon

Deckelentriegelungstaste
Deckel

Haupteinheit

Fenster

Trennwand

Ausgabe von
Lebensmitteln

Kamera

 02 PRODUKTBESCHREIBUNG

Dosiermodul

* Hinweis: Um eine bessere Benutzerfreundlichkeit zu gewährleisten, werden wir in regelmäßigen
Abständen Produktverbesserungen vornehmen. Die Produktbilder dienen nur zur Veranschaulichung.
 Das tatsächliche Produkt kann v o n d e r Abbildung auf dem Karton abweichen. Bei
Unstimmigkeiten, beziehen Sie sich bitte auf das tatsächliche Produkt.
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PUSH-Taste

Anzeigelampe

Schaltfläche

 

 

 
 

 

Leistungsaufnahme

Lautsprecher

Trichter 02
 Fütterungstaste

Trichter 01
Fütterungstaste

WLAN-Einstellung
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3.1 Installieren der Haupteinheit
① Stellen Sie das Hauptgerät auf eine ebene Fläche oder einen Tisch.
② Heben Sie den Trichter an, richten Sie die Einkerbungen auf beiden Seiten mit dem 
PUSH-Knopf am Haupt
und stellen Sie es senkrecht nach unten.
③ Drücken und halten Sie die PUSH-Tasten, bis sie vollständig in den Aussparungen 
stecken.
④ Stellen Sie die Edelstahlschüssel in den Schüsselhalter.

3.2 Anschließen des Netzteils
Nehmen Sie das Kabel des Netzteils heraus und schließen Sie es an den 
Netzeingang auf der Rückseite an.

03 PRODUKTINSTALLATION
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Innenseite des 
Deckels

3.3 Einsetzen der Backup-Batterien
① Entfernen Sie die Schraube und nehmen Sie die Batterieabdeckung ab.
Nehmen Sie vier D-Batterien und legen Sie sie in das Batteriefach.
(Achten Sie auf die Ausrichtung der positiven und negativen Enden)
③ Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder auf und ziehen Sie die 
Schraube fest.
Entscheiden Sie je nach persönlichem Bedarf, ob Sie Batterien installieren 
möchten.

ZURÜCK 
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(Batterien müssen separat erworben werden, und es können nur Alkalibatterien 
verwendet werden)
* Hinweis: Wenn die Batterie schwach ist, wechseln Sie bitte rechtzeitig 
die Batterien aus. Überprüfen und ersetzen Sie die Batterien, bevor Sie das 
Gerät für längere Zeit unbeaufsichtigt lassen.

D-Alkalibatterien *4

Batterieabdeckung

3.4 Einbau des 
Trocknungsmittels

① Halten Sie die 
Deckelentriegelungstaste nach rechts 
gedrückt und heben Sie den Deckel ab.

② Öffnen Sie das Trockenmittelfach, 
nehmen Sie das Trockenmittelpaket und 
legen Sie es ab.
gleichmäßig in das Fach geben und 
dann das Trockenmittel schließen.

DESICCANT

Unterseite 
desHauptger
ät

Trocknungsmittellfach
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Füllen Sie Tierfutter ein (die MAX-Linie darf nicht überschritten werden) In die

Deckel abdecken: Stecken Sie die Rückseite des Deckels in die beiden Löcher

Lebensmittel darin befinden.

②
oberhalb des Trichters.

①
Behälter 01 und 02 können Sie je nach Bedarf zwei verschiedene Tierfuttereinfüllen.

* Achtung! Ziehen Sie die Trennwand nicht heraus, wenn sich noch

* Empfohlene Krokettengröße von Trockenfutter ≤12mm (0.47in)
* Empfohlene Krokettengröße von gefriergetrocknetem Futter ≤9mm (0,35in)

4.1 Hinzufügen von Tierfutter

04 BENUTZUNGSHINEISE
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Anzeigelampe Status

Das weiße 
Licht blinkt 
langsam

Gerät ist nicht mit Wi-Fi 
verbunden

Weißes Licht 
blinkt schnell Gerät verbindet sich mit Wi-Fi

Weißes Licht ist 
ständig an

Das Gerät ist mit Wi-Fi 
verbunden (die Kamera 
funktioniert nicht)

Das grüne Licht 
leuchtet ständig

Gerät ist mit Wi-Fi verbunden 
(Kamera funktioniert)

Anzeigelampe

4.2 Anzeigelampe
Die Kontrollleuchte kann in der App ein- und 
ausgeschaltet werden. Im Batteriebetrieb leuchtet 
die Kontrollleuchte nicht.

4.3 Manuelle Fütterung
Wählen Sie die Trichtertaste 01 
oder 02. Drücken Sie die Taste, um 
die Ausgabe zu starten;
Lassen Sie die Taste los, um die Ausgabe zu beenden.

 
 Trichter 02

Fütterungstaste
Trichter 01
Fütterungstaste
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* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-13-

9:41

Hallo, PETKIT

Gerät

小佩智能猫牌智 能 双 子 星 喂 
食器

5  
进食次数

0h 8h 16h 24h
0h 8h 16h 24h

下次电出量粮：时1间00：%19:30

4.4 App-Bindung und -Aktivierung
① PETKIT App herunterladen und installieren:

Laden Sie die PETKIT App in 
einem App Store oder Android 
Stores herunter

② Ein Gerät hinzufügen
Öffnen Sie die PETKIT App und rufen Sie die Homepage auf; klicken Sie auf das "+" in 
der oberen rechten Ecke des Fensters.
Seite, um den "PETKIT YUMSHARE DUAL-HOPPER MIT KAMERA" auszuwählen und 
hinzuzufügen.

TM Verfügbar in 
Android-Stores

Herunterladen auf 
der

App-Store



ZURÜCK 
ZUM 
INHALT

* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-14-

③ Verbindung starten
Drücken Sie in der Startphase 5 Sekunden lang die Wi-Fi-Setup-Taste, bis die Anzeige
Klicken Sie auf Weiter, um Wi-Fi zu konfigurieren, und die App beginnt, sich mit dem 
Gerät zu verbinden. Bitte warten Sie, bis die App anzeigt, dass die Konfiguration 
erfolgreich war.
* Dieses Produkt unterstützt 2.4GHz Wi-Fi, aber nicht 5GHz. Bitte vergewissern Sie sich, dass 

ä
Sie das 2,4-Band eingeschaltet haben, wenn Sie das Gerät mit dem Internet verbinden.
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* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-15-

④ Nutzungsrichtlinien lesen
Nachdem sich das Gerät zum ersten Mal erfolgreich mit der PETKIT App verbunden hat, 
sollten Sie sicherstellen, dass
Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfältig durch und verwenden Sie das 
Produkt entsprechend den Anweisungen.



 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-16-

05BESCHREIBUNG DER 
FUNKTIONEN DER 
APP
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5.1 Geräte-Homepage

① Echtzeit-Video：
Zeigen Sie den Status Ihres Haustieres in 
Echtzeit an.

 
 

 
 

)：
    

 
    

 

 
 

 
 

 

Klicken Sie auf "          ", und das System
wird automatisch automatisch Vlogs
von Ihrem Haustier erstellen. In diesem
Bereich werden die Videos der letzten
7 Tage angezeigt.

önnen nur Bilder angezeigt werden, wenn
PETKIT Care+Cloud Service ist nicht abonniert.
Bitte Abonnieren Sie den Service, wenn Sie
Funktionen wie die Wiedergabe ganzer Clips,
Momente und eine beschleunigte Wiedergabe
wünschen. Spezifische Regeln finden Sie in der
PETKIT Care+ Servicevereinbarung.

k

VLOG：

YUMSHARE heute (Zeitleiste):

* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung

* Es

②

③
Erfasste Clips werden als Besuch
kategorisiert Sie können auf ein
beliebiges Element klicken, um wietere
Informationen zu erhalten.

Funktionstasten
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④ Beschreibung der Funktionstasten

Zusätzliche Fütterung

Klicken Sie darauf, um sofort Futter für Ihre 
Haustiere auszugeben.
(Die Fernbedienung wird unterstützt.)

Gegensprechanlage

Drücken Sie lange auf "Intercom", und der 
Zubringer überträgt das, was Sie sagen, 
gleichzeitig, so dass Sie in Echtzeit mit 
Ihren Haustieren kommunizieren können.

Ihre Stimme ist nur bei der 
Wiedergabe von Videos zu hören (Sie 
müssen das Mikrofon erst über die 
App einschalten).

 
 

 

* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung und Funktionsoptimierung
zu gewährleisten, wird die Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen Situationen und aktualisieren Sie
die Firmware umgehend über die PETKIT App.
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* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-20-

Fütterungspläne

Legen Sie die Fütterungszeiten und -
portionen fest, um sicherzustellen, dass 
Ihr Haustier pünktlich gefüttert wird.
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* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-21-

5.2 Videos abspielen
Nachdem Sie den PETKIT Care+ Cloud Service abonniert haben, klicken Sie auf die 
Timeline auf der Seite
Homepage des Geräts zur Wiedergabe vollständiger Clips, Hervorhebung mit 
Beschleunigungsoptionen.

① Highlight-Wiedergabe
Sie können eine Vorschau von 4-Sekunden-Videos anzeigen, die beschleunigt wurden, 
indem Sie auf sie in der Zeitleiste klicken.
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* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-22-

② Vollständige Wiedergabe von Clips
Schalten Sie das Tag auf "Wiedergabe" um, um komplette Videoclips anzusehen.
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* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-23-

③ Beschleunigung der Wiedergabe
Klicken Sie bei der Wiedergabe vollständiger Videoclips auf " " in der oberen 

rechten Ecke, um die Geschwindigkeit zu wählen.
oder drücken Sie lange auf die Mitte des Videobildes, um direkt zur 2-fachen 
Wiedergabe zu wechseln.
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* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-24-

5.3 Videoclips löschen
Sie sind berechtigt, jedes Video zu 
löschen.

① Methode 1:
Videos in der Timeline löschen;

② Methode 2:
Videos im VLOG löschen. Klicken Sie auf 
die

Video, das Sie entfernen 
möchten, stellen Sie das 
Wiedergabetag auf "Voll" und 
klicken Sie auf das " " in der 
oberen rechten Ecke, um das 
Video zu löschen.
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* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-25-

5.4 Schutz der Privatsphäre
① Kamerazulassungen
Sie sind berechtigt, die Kamera je nach Bedarf ein- oder auszuschalten.

Wenn sie ausgeschaltet ist, werden keine Videoaufnahmen gemacht.
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* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-26-

（1） Anpassen der Erfassungszeiträume der Kamera
Sie können die Zeitspannen für das Einschalten der Kamera individuell festlegen und 
darüber hinaus die
wird die Kamera automatisch ausgeschaltet.
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* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-27-

（2） Status der Anzeigelampe
Wenn die Kamera eingeschaltet ist, leuchtet das Licht grün, wenn sie ausgeschaltet 
ist, leuchtet es weiß.
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* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-28-

② Berechtigungen für das Mikrofon
Sie sind berechtigt, das Mikrofon je nach Bedarf ein- oder auszuschalten.

Wenn sie ausgeschaltet ist, gibt es keinen Ton für das Videomaterial.
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* Hinweis: Um die bestmögliche Benutzererfahrung 
und Funktionsoptimierung zu gewährleisten, wird die 
Produkt-Firmware in unregelmäßigen Abständen 
aktualisiert. Bitte beachten Sie die aktuellen 
Situationen und aktualisieren Sie die Firmware 
umgehend über die PETKIT App.-29-

③ Schutz der Privatsphäre in Echtzeit
Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird jedes Echtzeit-Videobild unscharf dargestellt, um 
die
Ihre Privatsphäre, wenn Sie die Startseite des Geräts aufrufen.

Videobild in Echtzeit
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5.5 Zusätzliche Hinweise
① In der Cloud gespeicherte zyklische Videos
Die Wiedergabeinhalte beruhen auf einer zeitlich begrenzten zyklischen Speicherung, 
und die Daten außerhalb
das Zeitlimit wird regelmäßig gelöscht. Alle Videos können heruntergeladen und in den 
lokalen und App-Alben Ihres Telefons angesehen werden (z. B. bedeutet 7-Tage-
Videoschleife, dass die in den letzten 7 Tagen gespeicherten Videos oder Bilder mit 
Ausnahme des heutigen beibehalten werden, während die Inhalte des Tages vor den 
letzten 7 Tagen automatisch gelöscht werden).

② PETKIT Care+ Cloud-Dienst
Sie können den Service für jeden Fütterer mit Kamera über die App erwerben, um in 
den Genuss zu kommen
Dienste wie die Erkennung von Haustieren, die Wiedergabe von in der Cloud 
gespeicherten Full-HD-Videos und HD Moments, die der aktuellen Beschreibung 
unterliegen. Mehrfache Käufe des Dienstes werden unterstützt. Die PETKIT-
Mitarbeiter bieten Ihnen ein Upgrade oder eine Erweiterung des Dienstes 
entsprechend den Eigenschaften des von Ihnen erworbenen Dienstes an. Der 
Cloud-Service kann einmal im Jahr auf ein anderes Gerät übertragen werden. 
Bitte beachten Sie, dass der Cloud-Service ein virtuelles Produkt ist, so dass er 
nach dem Kauf nicht erstattet werden kann.

 Klicken Sie hier, um die Elemente des PETKIT Care+ Cloud-Servicevertrags 
zu überprüfen.

https://api.petkt.com/web-bs/description/DESCRIPTION_PROTOCOL
https://api.petkt.com/web-bs/description/DESCRIPTION_PROTOCOL
https://api.petkt.com/web-bs/description/DESCRIPTION_PROTOCOL


-31-

der 
Container

Unterseit
e des

REINIGUNG 
UND 
WARTUNG

ZURÜCK 
ZUM 
INHALT

① Öffnen Sie den Deckel, um das 
Trockenmittel zu entfernen, und ziehen 
Sie die Trennwand senkrecht nach 
oben heraus,
und entfernen Sie dann den Futternapf.

Halten Sie die PUSH-Tasten auf 
beiden Seiten des Hauptgeräts mit den 
Mittelfingern,
und heben Sie ihn gleichzeitig an, um 
den Trichter zu entfernen.

③ Ziehen Sie die Lebensmittelausgabeschaufeln im Trichter heraus.
Drehen Sie im Uhrzeigersinn, um die Laufradabdeckung zu entfernen und das Laufrad 
herauszunehmen.

Drehen im Uhrzeigersinn

Schaufeln für 
Lebensmittel

④ Reinigen Sie den Trichter, die Schaufeln, den Laufraddeckel, 
das Laufrad, den oberen Deckel und

Laufrad

deckel

Wenn Sie den Futternapf reinigen, sollten Sie eine angemessene Menge Spülmittel 
hinzufügen und ihn gut ausspülen.
⑤ Warten Sie nach der Reinigung, bis die einzelnen Teile vollständig getrocknet sind, 
und bauen Sie sie nacheinander wieder ein.
(* Fü

DESICCANT

06

Laufrad

r detaillierte Reinigungs- und Wartungsschritte sehen Sie sich bitte das
entsprechende Video an).
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Bitte verwenden Sie einen Schwamm oder ein weiches Tuch, um das 
Innere des Trichters zu reinigen. Verwenden Sie keine 
Reinigungswerkzeuge aus hartem Material, um Kratzer an den 
Kunststoffteilen zu vermeiden und den normalen Betrieb des Sensors 
nicht zu beeinträchtigen. Die Haupteinheit darf nicht in Wasser 
getaucht oder eingeweicht werden, sie kann mit einem feuchten 
Tuch abgewischt werden.
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7.1 Video über Installation und Verwendung
Bitte kopieren Sie die Video-URL und öffnen Sie sie in Ihrem Browser, um das Video 
anzusehen.

https://youtu.be/yYALvk-wNhY

7.2 Video über Reinigung und Wartung
Bitte kopieren Sie die Video-URL und öffnen Sie sie in Ihrem Browser, um das Video 

anzusehen.

https://youtu.be/gyh2mUKjglY

07 VIDEO-FÜHRER

https://youtu.be/yYALvk-wNhY
https://youtu.be/gyh2mUKjglY
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Produktname PETKIT YUMSHARE DUAL-HOPPER MIT KAMERA 
SMART PET FEEDER

Produktmodell P591

Produkt Material ABS, 304 Edelstahl

Produkt 
Abmessungen

362*293*247.5mm (14.2*11.5*9.7in)

Kapazität

Produkt Gewicht

5L (01 Trichter 2L, 02 Trichter 3L )

etwa 2,5 kg (5,5 lb)

Nennleistung 6V 2A

Nennleistung 4W

Drahtlose Verbindung Wi-Fi

Umfang der 
Anwendung

Katzen und Hunde kleiner Rassen

Entsorgung
Die europäische Richtlinie 2012/19/CE über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE) 
schreibt vor, dass Elektroaltgeräte nicht über den normalen, unsortierten 
S i e d l u n g s a b f a l l  entsorgt werden dürfen. Altgeräte müssen getrennt gesammelt 
werden, um die Rückgewinnung und das Recycling der in ihnen enthaltenen Materialien 
zu optimieren und die Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu 
verringern. Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf dem Produkt erinnert Sie an 
Ihre Verpflichtung, das Gerät getrennt zu s a m m e l n , wenn Sie es entsorgen. Die 
Verbraucher sollten sich an ihre Gemeindeverwaltung oder ihren Händler wenden, um 
Informationen über die korrekte Entsorgung ihres Altgeräts zu erhalten.
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· Vielen Dank, dass Sie sich für den Kauf des PETKIT YUMSHARE DUAL-HOPPER MIT 
CAMERA SMART PET FEEDER entschieden haben.

· Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden. 
Durch das Einrichten und Verwenden
dieses Produkts erkennen Sie an, dass Sie die Sicherheitshinweise bereits gelesen und 
akzeptiert haben.
die unten aufgeführten Leitlinien.

· Wir sind nicht haftbar und übernehmen keine Verantwortung für Unfälle oder 
Verletzungen, die durch den unsachgemäßen Gebrauch dieses Produkts entstehen.

· PETKIT behält sich das Recht auf Auslegung und Änderung vor.

LEITFADEN ZUR 
BENUTZERSICHERHEIT

* Die Nichtbeachtung der nachstehenden Sicherheitshinweise kann zu 
Fehlfunktionen des Geräts oder anderen unvorhergesehenen Unfällen führen.

· Bitte installieren und verwenden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen im 
Benutzerhandbuch.

· Für Haustiere unter drei Monaten wird die Verwendung dieses Produkts nicht empfohlen.
· Kratzen oder polieren Sie die Kamera nicht mit scharfen Gegenständen.
· Nur zur Verwendung in Innenräumen. Setzen Sie das Produkt nicht über einen längeren 
Z e i t r a u m  dem direkten Sonnenlicht aus. Stellen Sie es nicht in der Nähe einer 
offenen Flamme auf.

· Das Gerät arbeitet mit niedrigen Spannungen. Dennoch können Haustiere elektrische Lecks 
verursachen, wenn sie auf dem Netzkabel herumkauen. Bitte leiten Sie Ihre Haustiere 
an, das Gerät richtig zu benutzen.

· Bitte verwenden Sie den Originaladapter, da er sonst das Gerät beschädigen oder 
Sicherheitsrisiken verursachen kann.

· Stellen Sie sicher, dass das Gerät auf einer ebenen Fläche steht. Stellen Sie das Gerät 
nicht um, da es sonst möglicherweise nicht richtig funktioniert.

· Lassen Sie nicht alles, was Sie an Trockenfutter erwarten, in den Vorratsbehälter fallen, 
da das Gerät sonst nicht richtig funktioniert und sogar die Sicherheit des Tieres gefährden 
kann.

· Um zu verhindern, dass Ihr Haustier das Gerät umwirft, empfehlen wir, es in einer Ecke oder 
an einer Wand aufzustellen.

· Um zu verhindern, dass das Gerät herunterfällt und Ihr Haustier verletzt oder Eigentum 
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beschädigt, stellen Sie das Gerät bitte nicht an einem erhöhten Ort auf.
· Die Haupteinheit des Geräts darf nicht in Wasser getaucht oder untergetaucht 
werden, und das Gerät sollte nicht in feuchten Umgebungen verwendet werden.

· Wenn Sie das Gerät nicht mehr verwenden möchten, müssen Sie den Akku 
herausnehmen und den Netzadapter abtrennen.

· Bitte ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerät bewegen.
· Kinder sollten dieses Produkt unter der Aufsicht von Erwachsenen verwenden.
· Reparaturen sollten unter Anleitung eines Fachmanns durchgeführt werden, um Sicherheitsrisiken 
zu vermeiden.

· Wenn Sie ausgehen müssen, überprüfen Sie bitte die Batterie im Batteriefach, um 
sicherzustellen, dass die Batterie ausreichend geladen ist (dieses Gerät kann nur 
Alkalibatterien verwenden).
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ZURÜCK 
ZUM 

INHALT

Dieses Gerät erfüllt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb 
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen, und
(2) Dieses Gerät muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschließlich 
Interferenzen, die einen unerwünschten Betrieb verursachen können.

FCC-Warnung:

Jegliche Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung der 
Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden, können dazu führen, dass der 
Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Geräts verliert.
Anmerkung: Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für digitale 
Geräte der Klasse B gemäß Teil 15 der FCC-Bestimmungen, die einen angemessenen 
Schutz gegen schädliche Störungen in Wohngebieten gewährleisten sollen. Dieses Gerät 
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht 
gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schädliche Störungen des 
Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer 
bestimmten Installation keine Störungen auftreten. Wenn dieses Gerät Störungen des 
Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Geräts 
festgestellt werden kann, sollte der Benutzer versuchen, die Störungen durch eine oder 
mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben:
-Neuausrichtung oder Verlegung der Empfangsantenne.
-Vergrößern Sie den Abstand zwischen dem Gerät und dem Empfänger.

-Schließen Sie das Gerät an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des 
Empfängers verbunden ist.
Ziehen Sie den Händler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker zu Rate.

Das Gerät wurde so bewertet, dass es die allgemeinen RF-Expositionsanforderungen erfüllt.

Dieses Gerät entspricht den FCC-Grenzwerten für die Strahlenbelastung, die für eine 
unkontrollierte Umgebung festgelegt wurden. Die für dieses Gerät verwendete(n) Antenne(n) 
muss/müssen in einem Abstand von mindestens 20 cm zu allen Personen installiert und 
verwendet werden.

IC-Warnung

- Englisch:
Dieses Gerät erfüllt die lizenzfreie(n) RSS-Norm(en) von Industry Canada. Der Betrieb 
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen, und
(2) Dieses Gerät muss alle Interferenzen akzeptieren, auch solche, die einen 
unerwünschten Betrieb des Geräts verursachen können.

- Französisch:
Das vorliegende Gerät entspricht den Bestimmungen der kanadischen Industrie-Normen 
(CNR), die für lizenzfreie Funkgeräte gelten.
L'exploitation estautorisée
aux deux conditions suivantes:
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) Der Benutzer des Geräts muss alle radioelektrischen Verunreinigungen 
akzeptieren, auch wenn diese die Funktion beeinträchtigen können.



Das Gerät ist für die Verwendung in EU-Ländern zugelassen und trägt daher das CE-
Zeichen.  

verfügbar. Änderungen der technischen Parameter, Eigenschaften und Druckfehler 
vorbehalten.
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